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Apéndice 1. Lista de nombres amerindios de palmas colombianas 
ordenados por especie. En negritas se anota el nombre cientifico de 
la especie y el nombre comun en español, a continuación, con tipo 
regular los nombres amerindios.

Acrocomia aculeata 1. (Jacq.) Lodd. ex Mart. 

 corozo, palma de corozo

 shakána (damana), ñala (sáliba), yawalaboto (sikuani)

Aiphanes horrida 2. (Jacq.) Burret

 mararay

 málibot (jitnu)

Aiphanes ulei 3. (Dammer) Burret

 chontaduro de nutria

 pan si noha (cofán), ora mio (siona), himena ifué, ifue himena 
(uitoto) 

Ammandra decasperma 4. O.F. Cook

 antá, cabecita, venita, yarina blanca

 patisakó, patisako nume badishi, patisako numemba (cofán), 
opuahõ hopata (embera), ñumiñi (koreguaje), túte sewa (siona), 
opúaho (waunana)

Asterogyne martiana 5. (H. Wendl.) H. Wendl. ex Hemsl.

 rabihorcado

 kuriwa keddua (embera)

Astrocaryum acaule 6. Mart.

 espina, corocito

 kãhíka tsiambo (cubeo), udkám (puinave), matawakuliboto 
(sikuani), doká sarí (wanano)

Astrocaryum chambira 7. Burret

 cumare, palma de cumare

 kumali (achagua), takone (andoque), dumestri (baniva), betaño 
(barasana), tuinfa (cofán), betoñi, hókiki, mũĩũká, ñúkañi (cubeo), 
kumaria, wáketi (curripaco), ñohkhá phora (desano), kaméla 
(guayabero), komtë́gn (kakua), nühü’ë̀hǘü’ò (miraña), matáigahiba, 
néhe (muinane), wamni, ut (nukak), kumàli (piapoco), yarí 
(piaroa), ñukáhpuño (piratapuyo), kumaki (puinave), kumaliñu 
(sáliba), kumari, kumaliboto (sikuani), beto, chambira, nyũkwa 
(siona), ñukã (siriano), kumaliphé (tariano), ñukaño (tatuyo), naĩ, 
nãi (tikuna), hiimasa (tinigua), behtáñó, ñohká pũrí, ñohká (tukano), 
betañṍ, ñohká (tuyuca), ñekina, uigonokidye (uitoto), ñĩhkípũ, 
ñukipisa (wanano), tátəchi (yagua)

Astrocaryum ciliatum 8. F. Kahn & B. Millán

 coco, coco de puerco, coco peludo

 sieñe (andoque), beeiba, iisuva, meeninehee (miraña), bobaymeku 
(muinane), eruiruhi, ididoye, ruirui, sieñe (uitoto)
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Astrocaryum cuatrecasanum 9. Dugand

 chuchana

 phirusava, phiruñi (koreguaje)

Astrocaryum ferrugineum 10. F. Kahn & B. Millán

 kuu (tikuna), tótóse (yagua)

Astrocaryum gynacanthum 11. Mart.

 palma de cerrillo, palma de espina

 ikoñedu (andoque), te hë́ (kakua), dipirie (miraña), imemi, meenimi 
néhe (muinane), bãb máam, weí, (nukak), xanaeboto (sikuani), ochi 
(tikuna), ñehtẽ́, nehtéño (tukano), nehtéño (tuyuca), kikiño kikidye, 
ruirida, ruiridye, ruiregó, tidori (uitoto), mĩhĩ́, ñehtẽ́ñó, thẽ́ñó 
(wanano)

Astrocaryum jauari 12. Mart.

 coco de sardina, yavarí

 awara (carijona), hiabetoñi (cubeo), dekó’, ut agn (kakua), yipirie 
(miraña), gisiremóomo, hiko néhee, taaba néhe (muinane), 
yopihiboto (sikuani), huirrima, okobeto (siona), díabehtañu 
(siriano), henípi (tariano), koma (tikuna), diábehtá (tukano), 
diabehtáño (tuyuca), hikoñekina, koriña, koruné, (uitoto), 
diañumúku (wanano), kuripa (yukuna)

Astrocaryum malybo 13. H. Karst.

 alúnka (damana)

Astrocaryum standleyanum 14. L.H. Bailey

 chunga, güinul, huéguerre

 guinul (awa pit), higuá, werre (embera), wéger, wigirbü (waunana)

Astrocaryum urostachys 15. Burret

 etsohe, wikungo (cofán), chuchana, sirá, wikungo (secoya), 
chuchana, sirá (siona)

Astrocaryum 16. spp.

 dàapui (piapoco), dãĩ (tikuna) 

Attalea allenii 17. H.E. Moore

 táparo

 tonobá (embera), tapúrbü (waunana)

Attalea butyracea 18. (Mutis ex L. f.) Wess. Boer

 canambo, palma real, palma de vino

 ümeh (bora), sapohe (cofán), kóchbot (jitnu), nulyi (kogui), buha 
tuuko (muinane), mabako (piapoco), ikutiñu (sáliba), purumaboto 
(sikuani), pa pa (siona), kurua (tikuna), barie (uitoto), mĩã phãpú, 
phãpú (wanano), kuluuala (wayuunaiki), tomohonase (yagua), 
mapanaré (yukuna)

Attalea cuatrecasana 19. (Dugand) A.J. Hend. et al.

 táparo

 tapuru (embera)

Attalea insignis 20. (Mart.) Drude

 yagua

 güaseretba (miraña), fat i tuuko, gekage, gisire tuuko, nibigai tuko 
(muinane), towihiboto (sikuani), bariydye, mota (tikuna, como A. 
cf insignis),yariyi (uitoto), yakwera (yukuna)

Attalea maripa 21. (Aubl.) Mart.

 cucurito, inayá, palma real

 alitsi, mavako (baniva), bohoño (barasana), mariha (carijona), 
inayova (cofán), echídiñi (cubeo), kwétirri (curripaco), egã́ 
(desano), pũtiñi (koreguaje), huáho (muinane), kaadĩdë, kurá, 
huyup (nukak), wisìri (piapoco), wächäì (piaroa), ihkíño 

(piratapuyo), waibí (puinave), naxareboboto, (sikuani), waho 
(siona), i’gáño (siriano), vesiriphí (tariano), buño (tatuyo), woku, 
wookú (tikuna), ihkiño (tukano), ihkí (tuyuca), mariha, yarina 
(uitoto), kíõ (wanano), uehirí (yukuna)

Attalea microcarpa 22. Mart.

 tukomeku (muinane), duku, küüru (tikuna)

Attalea phalerata 23. Mart. ex Spreng.

 chapaja

 moru (tikuna)

Attalea plowmanii 24. (Glassman) Zona

 yaw kü (tikuna), kuy, yakuere (yukuna)

Attalea racemosa 25. Spruce

 coco, mavaco

 kodime (andoque), ekuru (baniva), emumeke (cubeo), kwiapé 
(curripaco), níihivigai tuko, tuuko (muinane), kusí (piaroa), boiünǘm, 
boyon (puinave), mavaco (sikuani), phépunĩ (tukano), peephú 
(tuyuca), baruyi uyoye, uiyodyi (uitoto), ñamá phaphú (wanano)

Attalea septuagenata26.  Dugand

 eri (tikuna, A. cf. septuagenata), kuhĩta (yukuna)

Attalea 27. spp.

 yapó (cubeo), behépũ (desano), kokbá’ (kakua), huiúi (nukak), yapí 
(secoya), mapanariphépi (tariano), pã́pṍ (wanano)

Bactris acanthocarpa28.  Mart.

 chontaduro de los peces

 bubúmemëeku (miraña), faiba móomoo, neebáu (muinane), 
madi (piaroa), buibuiboto (sikuani), kuikúi (siona), date (tikuna), 
idatiñori, iñori, udatiñore (uitoto)

Bactris balanophora 29. Spruce

 chontaduro falso

 uuheuté (muinane), eyi, nagnora himena, yayoer (uitoto), mĩ 
potáño (wanano)

Bactris barronis 30. L.H. Bailey

 chacarrá

 alar (cuna)

Bactris bidentula 31. Spruce

 boobo mehe (miraña)

Bactris bifida 32. Mart.

 kawna (tikuna)

Bactris brongniartii 33. Mart.

 arapara (tikuna)

Bactris campestris 34. Poepp. ex Mart.

 dówirri (curripaco)

Bactris coloradonis 35. L.H. Bailey

 sin nuar (cuna)

Bactris concinna 36. Mart.

 inzupara (cofán), paipigu (puinave), nukë (secoya), wi (siona)

Bactris corossilla 37. H. Karst.

 coquito, cubarro

 du (piaroa), huatiwí (siona), tuchi (tikuna), põhtáño (wanano), 
kuparú (yukuna)
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Bactris elegans 38. Barb. Rodr.

 chonta, palma de espina

 oheakon (andoque), gukureku, hanameku (muinane), pṍtaño, 
pohtaño (tukano), eéri (uitoto) 

Bactris fissifrons 39. Mart.

 sitanó (andoque), kaúhiko (bora), kubarri (carijona), mihĩñõ 
(tukano), zitoakai (uitoto), mĩhĩ́ sá (wanano)

Bactris gasipaes40.  Kunth

 chontaduro, cachipay, pejibá, pepire, pupuña

 noepá (andoque), chánul (awa pit), wepi (baniva), hotaw, 
ineño (barasana), nené (cabiyarí), ineño (carapana), harehu ehi 
(carijona), omá (cofán), iné, ireñi (cubeo), iko, nalu, (cuna), 
pípirri (curripaco), ríño (desano), hanga, hẽa, hẽ́e, hẽe sĩda, supi 
(embera), papí (guayabero), yüìutëgn (kakua), ine (koreguaje), 
hota, hotá, hotaño (macuna), méeme (miraña), amu móomoo, 
chuemi móomoo, famórahe móomoo, gaikuhe móomoo, iheku, 
huchahi móomoo, meemedihe móomoo, mimeuhe móomoo, 
paaríba, tuuguiye móomoo (muinane), bĩdĩ, búyup, ĩrë̃, huniuni, 
huyũdĩ (nukak), mek (ocaina), pìpiri (piapoco), pahare (piaroa), 
uréño (piratapuyo), ineño (pisamira), mõm, muri (puinave),mĩũ 
ínẽ , wiyapeínẽ (secoya), hipiriboto (sikuani), bayoíñe, eneño, 
manyokoínẽ, uná (siona), iríño (siriano), ernde (taiwano), ireẽa 
(tanimuca), pípiriphi (tariano), ineño (tatuyo), íntü, ĩtü (tikuna), 
yaósa (tinigua), ũréñu (tukano), bíbira, bíbora, kachimeya (tunebo), 
ũnéño (tuyuca), bigina, farena himena, hiaikona himena, himena, 
iági himena, imekena, kuuña himena, mógoioa, oikiñe, kidóña, tero 
beña, zobina himena (uitoto), ĩré (wanano), härr, ür (waunana), tjüù 
(yuhup), pipirí (yukuna), uné (yurutí)

Bactris hirta 41. Mart.

 chontaduro de monte, chontaduro de rana

 yaimu deku, sisimohomo (muinane), ut (puinave), nachii arü ĩtü 
(tikuna), mahkároka ĩré, potáñó (wanano)

Bactris killipii 42. Burret

 sisi nehéame (muinane), munuikori, pikiño eerekwe (uitoto)

Bactris macroacantha 43. Mart.

 coco

 ñeeino (andoque), hoda himena (uitoto)

Bactris maraja 44. Mart.

 espina, chontilla

 gui, gui wala, mogor (cuna), buru móomoo, tuutuku (muinane), i’, 
pahp, tëwpëdë (nukak), ainawiboto (sikuani), dawü we (ticuna), 
biri moh kere, buneita himena, burumikiri, gisimeku, uitinigi 
(uitoto)

Bactris pilosa 45. H. Karst.

 lata blanca

 sansagarra (embera)

Bactris riparia 46. Mart.

 chontadurillo

 kateehiko (miraña), taaba móomoo (muinane), pa í ine (siona), ĩtü 
chikü (tikuna), buine himena, himairi (uitoto)

Bactris setulosa 47. H. Karst.

 palma de cubarro

 kubaruboto (sikuani), kahrá (tunebo)

Bactris simplicifrons 48. Mart.

 chontadurillo

 oreñaw (barasana), umachúkusu (cofán), aaboméeme (miraña), 
burremomosuu, gisiri babaimeku, haaba móomoo, haani móomoo, 
memer imóomo (muinane), sute ëne, watosuné (siona), tuchi 
(tikuna), hoda himena, hoda himeru (uitoto)

Bactris 49. spp.

 nówapa (andoque), popui (cocama), ipki, nalu (cuna), chacarrá 
(embera), aldo (kogui), bahe móomoo, nebau (muinane), hamehe 
(ocaina), põrá kiríño (siriano), binakará (tunebo), ekiri, himaki, 
huikuriye, (uitoto), póre (yagua)

Chamaedorea pauciflora 50. Mart.

 aakaiba, lakae, ti aakaiba (miraña), citaganomeku, uheeka, 
(muinane), huákó (secoya), huákó (siona), chata (tikuna), gúrie 
(uitoto)

Chamaedorea pinnatifrons 51. (Jacq.) Oerst.

 puivochosí (cofán), miihibao (muinane), ñukuaéné (siona)

Chamaedorea 52. sp.

 pol (cuna)

Chelyocarpus ulei 53. Dammer

 a ibacom ba (miraña)

Cocos nucifera54.  L.

 coco

 kokoakãĩ (barí), amana (carijona), kokoñi (cubeo), okop (cuna), 
kókó (embera), koku (ika), kopbót (jitnu), kuko (kogui), petoñi 
(koreguaje), awü (tikuna), kukuño (tukano), kokbǘ (waunana), 
koko (yagua)

Copernicia tectorum 55. (Kunth) Mart.

 sará

 páutta (wayuunaiki)

Desmoncus cirrhifer 56. A.H. Gentry & Zardini

 matamba

 matamba ted (awa pit), guagai, wagaei, wagai hükára (embera)

Desmoncus giganteus 57. A.J. Hend.

 tuntu (siona)

Desmoncus mitis58.  Mart.

 foodá (andoque), imiya hakimoi (muinane), besotúntu (siona), 
turuma huikorao (uitoto)

Desmoncus orthacanthos 59. Mart.

 camahua, matamba

 kamawa (piapoco), kämahuä (piaroa), kamuvé (sikuani)

Desmoncus polyacanthos 60. Mart.

 yasitara

 kamawa (curripaco), bwiamesé (macuna), hakumoho, hibohakimoi, 
momo, tiehakimoi (muinane), ka wan (puinave), kamuvé (sikuani), 
buu (tikuna), hitimoo, migoi hitimo, tiraña (uitoto), piherú 
(yukuna)

Desmoncus 61. spp.

 amábamu, miyabikimũ, náamemu (cubeo), mábi (curripaco), 
bupasantǘ (kakua), mitámba (kogui), kamuuaboto (sikuani), behdáh 
waridáh (siriano), kamavakhá (tariano), waítudáh (tukano), beedáh 
(tuyuca), wah tu darí (wanano), piseró (yukuna)

Dictyocaryum ptarianum 62. (Steyerm.) H.E. Moore & Steyerm.

 bombona falsa

 hihao (muinane), tau ya (tikuna), hikifegina, hikipena (uitoto)
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Elaeis oleifera 63. (Kunth) Cortés

 samake (cuna), seitabaha (kogui) 

Euterpe catinga 64. Wallace

 asaí de sabana

 manake (curripaco), totue (miraña), yiisu (muinane), manaká 
(piaroa), yot pigot (puinave), ã a naa kü (tikuna), needa (uitoto), 
dihí mihpíño (wanano) 

Euterpe oleracea 65. Mart.

 asaí de pará, huasaí de sabana, manaca, murrapo, naidí

 nãhõemimueñi (cubeo), tarábwa mĩhĩ́, tarapã́nẽ (desano), naidí 
(embera), murrapho (waunana)

Euterpe precatoria 66. Mart.

 asaí, huasaí, murrapo

 manákai (achagua), pootá (andoque), naldisch (awa pit), wahu 
(carijona), mana (baniva), mihiño (barasana), manñeka (cabiyarí), 
manáka (cocama), divá (cofán), emimoe (cubeo), manáke 
(curripaco), mĩhĩ́ (desano), hinkató (embera), báha, guypani 
(guayabero), kerantë́gn (kakua), sná (kogui), tooyige (miraña), 
tuuguiyi (muinane), yúbudi (nukak), manakai (piapoco), nenea 
(piaroa), wihpíño (piratapuyo), yod pi, yot, yot pigot (puinave), 
nenichi (sáliba), manakái, manakaiboto (sikuani), inibue (siona), 
mihíño (siriano), fiífia (tanimuca), waíra (tikuna), tsozǘsa (tinigua), 
mihpiño (tukano), mihpíñõ (tuyuca), needa (uitoto), mihpí (wanano), 
malakala (yukuna)

Geonoma atrovirens 67. Borchs. & Balslev

 irawa, chüüta-ne (tikuna)

Geonoma brongniartii 68. Mart.

 eyiipanae (miraña), níní (secoya)

Geonoma calyptrogynoidea 69. Burret

 cuchilleja

 dokiduá (embera), dokéri (waunana)

Geonoma camana 70. Trail

 atibakomo (miraña), gurure (uitoto)

Geonoma cuneata 71. H. Wendl. ex Spruce

 kituá uí (embera)

Geonoma deversa 72. (Poit.) Kunth

 guaiko (embera), tataba (miraña), hiobo hiyui, miya hiyui 
(muinane), blui (nukak), wawarabotoo, vávara, (sikuani), sute dédé 
(siona), goguire (uitoto)

Geonoma divisa 73. H.E. Moore

 tumá pakurú (embera)

Geonoma interrupta 74. (Ruiz & Pav.) Mart.

 chuã (tikuna)

Geonoma lanata 75. A. J. Hend. et al. 

 kuaske (awa pit)

Geonoma leptospadix 76. Trail

 goguiri (uitoto)

Geonoma macrostachys 77. Mart.

 ubí

 akie kakie, kofahe (cofán) bubumimeku, iibuimi (muinane), 
huansódédé, okópui, paí (secoya), dadu, nayahuëdadu, okó puí, 
yiha déré (siona), dea akü (tikuna), ñaigiri, ñaigúru, tinuikore 
(uitoto), bohsó muhĩ dáaka (wanano)

Geonoma maxima 78. (Poit.) Kunth

 puy falso

 baru baru (baniva), zuhé (cofán), maripínin (curripaco), meikeze 
(miraña), idyúuku (muinane), emedere (siona), dea (tikuna), ereri, 
fikaiñoereri, goguiri, guriri, huaguedadaerei (uitoto)

Geonoma poeppigiana 79. Mart.

 bubuy híyuhí (muinane), idatiñori, goguiri (uitoto)

Geonoma polyandra 80. Skov

 tsao he tsi (cofán), dédé bui, dídi (siona)

Geonoma pycnostachys 81. Mart.

 puy de paloma

 bosó mohe (macuna), hiowoohiyui, hiyui, tabahiyui, víikume, 
yuimiku (muinane), dédé (secoya), diha dédé, tute dede (siona), dea 
püwí (tikuna), fikaingo ere, gekiri, goguiri, hoda himena,(uitoto), 
wachó muhĩ́ (wanano) 

Geonoma triglochin 82. Burret

 sampablito

 anhídadu, púi (siona)

Geonoma 83. spp.

 soaira (barí), híyuhi, tuumo hahéku (muinane), niní puĩ, wakó 
(secoya), goguire (uitoto), mĩhĩì biki (wanano), uihuiyo (yukuna)

Hyospathe elegans 84. Mart.

 chúnohe (barasana), aganumeba (cofán), kadoemeíba (miraña), 
huasóui, lutawe oko, ma puĩ (secoya), dedewekó (siona), wochachi 
chikü (tikuna), nakri, yiiri (uitoto)

Iriartea deltoidea 85. Ruiz & Pav.

 barrigona, pachuba, pambil

 hiriwaime iwakuchano (carijona), bombo, bumbuhe (cofán), 
éwañi (cubeo), púpa (curripaco), ñumúñu, ñumúñu ñóre (desano), 
himentë́gn, pu’të́gn (kakua), arrá (embera), orañi (koreguaje), hĩkõ 
(macuna), aayae, ayako, háyaeu, iyase (miraña), hayaku (muinane), 
bëi’, huruda wa (nukak), kohsáñodu (piratapuyo), nyoko (secoya), 
butsiboto, misíboto (sikuani), obá (siona), wahkáriñu (siriano), 
eiñaphí (tariano), etá, ngope (tikuna), wahtapahkeño (tukano), wahta 
páhkañõ (tuyuca), fegona, hiaigina (uitoto), bahtápohkoño (wanano), 
ar (waunana), kobónase (yagua), hẽñã (yukuna), ñoriñá atié tiróñi 
(yurutí)

Iriartella setigera 86. (Mart.) H. Wendl.

 bodoquera, yaripa

 koedopeko, peko (andoque), mawi (baniva), pimpiñu (cubeo), 
mawi (curripaco), ñumúñu ñóre (desano), sabáhtëìgn (kakua), 
buhanñe kawne, buhugó (macuna), móomo igaiku (muinane), ú 
baká (nukak), mivi (piapoco), yurua (piaroa), uhpúño (piratapuyo), 
tayó (puinave), liwai, mawiboto (sikuani), buhpúño (siriano), 
maviphí (tariano), buhpúño (tukano), buhpuphí (tuyuca), handabeke, 
kiiyuakai (uitoto), pũõ (wanano), mawiku (yukuna)

Iriartella stenocarpa 87. Burret

 móomo igaiku (muinane), fuidorda (uitoto)

Itaya amicorum 88. H.E. Moore

 marím ipa (miraña), chiwü (tikuna)

Leopoldinia major 89. Wallace

 kamaroboto (sikuani)

Leopoldinia piassaba 90. Wallace

	 fibra,	chiquichiqui,
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 malama (baniva), maalama, maramapé (curripaco), chìkichìki, 
maráma (piapoco), marama (piaroa), hañõn, maramá (puinave), 
sikisikiboto (sikuani)

Leopoldinia pulchra 91. Mart.

 yará

 manikoli, manikore (curripaco), yuipa (puinave)

Leopoldinia92.  sp.

 manamazu (puinave)

Lepidocaryum tenue 93. Mart.

 puy

 tado (andoque), hota mohe(barasana), ruchi (cabiyarí), muy 
(cubeo), aheko, ahi, tegpayage (miraña), beeremiku haheku, 
bibimiku háheku, cigao háheku, deene háhe, diku háheku, niya 
háheku (muinane), tuí (puinave), muhí (taiwano), muiĩa (tanimuca), 
kotu, ngupe, waichara (tikuna), potamé (tukano), dikuháhe 
imoháhe, ereri, iiamaiki, ropokire (uitoto), kaarú, karugiri (yukuna)

Manicaria saccifera94.  Gaertn.

 jicra, ubí

 muichiãbo, wachi (cubeo), wati (curripaco), kaĩngát, kaĩntokëgn 
(kakua), tukira (embera), mekwáibak, taahiyie (miraña), watiboto 
(sikuani), bohsomuhĩ́ (siriano), wahée (tanimuca), ampiapúne 
(tariano), tau né (tikuna), bohsomuhĩ́ (tukano), bohsomũĩ (tuyuca), 
mũã pũrí (wanano), kéd, tṹkür (waunana), wáhe (yukuna)

Manicaria 95. cf. martiana Burret

 ngumaku (tikuna)

Mauritia carana 96. Wallace

 caraná, canangucha de sabana

 kwai (carijona), chinañi, muíñi, mũĩ (cubeo), tíña (curripaco), mohĩ́ 
(desano), tokë́t (kakua), iñéhe (miraña), dágui inóho (muinane), 
katànali, katanári (piapoco), mohĩño (piratapuyo), guom, tuí 
(puinave), muhíño (siriano), púne (tariano), muhiño (tukano), mũĩ 
(tuyuca), kañakoná, duitekina (uitoto), mohĩ́, muhisa (wanano)

Mauritia flexuosa 97. L. f.

 aguaje, canangucha, mirití, moriche 

 diwita (achagua), konta (andoque), tewi (baniva), reño (barasana), 
iñéhe (bora), neeño (carapana), kwai (carijona), kanongocho 
(cofán), nain, neiñi (cubeo), inhoboto (cuiba), ítebi, (curripaco), 
néñu (desano), nohá (guayabero), kwátbot (jitnu), yak, ya’të́gn 
(kakua), nanikuni, neéñi (koreguaje), ínë́’ë̀tsóó’ò, ínë̀káhá (miraña), 
kaamába inóho, kaatiku inóho, inóho, himáhay usegay inóho, 
meenime kanifai inóho, miya inóho, nebau inóho, tuugiku inóho 
(muinane), eú (nukak), idéwi (piapoco), warí (piaroa), néeño 
(piratapuyo), iyõ (puinave), llĩde (sáliba), ma neé, soto neé (secoya), 
inóho, inohoboto (sikuani), kanangucho, neé (siona), neeñú 
(siriano), neẽa (tanimuca), teevidá, teuira (tariano), ne (tatuyo), 
dauri (var. de fruto rojo), nguchiaü nguã (var. de fruto ácido), 
okaimo (var. de fruto amarillo), tema, téma (nombre genérico),tema 
chikü (var. de mala calidad) (tikuna), kwí’osa (tinigua), nẽẽ, neeñõ 
(tukano), neé, ñumúñõ (tuyuca), konéna, hiaukiña, híduiki, hopadi 
kinena, ogoke kinena, pareka kinena, tuugiku kinena, uicheparo 
kinena (uitoto), naa á (wanano), ndesé (yagua), itewi (yukuna)

Mauritia 98. spp.

 ua kinena riaña (uitoto)

Mauritiella aculeata 99. (Kunth) Burret

 caranaí

 tananako (cofán), kadanarite (curripaco), bipima (macuna), iigüae, 
tiiyaña (miraña), fiiboto inóho, ure inóho (muinane), uriá (piaroa), 
walamaboto (sikuani), ñeñechi (tikuna), giaitina, nuikaro, tíyaña, 
ziiyana (uitoto)

Mauritiella armata 100. (Mart.) Burret

 cananguchillo

 kubañi (cubeo), mohã́ (desano), miu neéñi (koreguaje), dǘutëgn 
(kakua), siná (piaroa), pum (puinave), kãti neé (secoya), tseneboto 
(sikuani), kantineé (siona), uriephí (tariano), koáño, kõhã (tukano), 
koã́ñõ (tuyuca), kõã, neki máhkariño kwáño (wanano)

Mauritiella 101. sp.

 koaãka (tanimuca)

Oenocarpus bacaba102.  Mart.

 ibacaba, milpesillo

 kudídi, upeli (baniva), akəi, wasekumu (carijona), boriyabeañi, 
kõhãñi boriyabeañi (cubeo), púperre (curripaco), ñumúñu (desano), 
síbim (kakua), chéereé, iihinoho, nigo taagaiho, taagaho (muinane), 
habutu, hubudi, yáab butu (nukak), makupàisi, pubèeri (piapoco), 
pio ü puori (piaroa), ñumúño (piratapuyo), ohaüboto (sikuani), 
ñumúño, ñumúñu muhtáringa (siriano), punáma, pupeiriphí 
(tariano), pupechi (tikuna), ñumú mahká, ñumú omfahá (tukano), 
ñumú mehtá (tuyuca), gurina, itina (uitoto), dahñumuka, dañemaká 
(wanano), tóchi (yagua), wàwó (yuhup), pupé (yukuna), ñumá 
meká (yurutí)

Oenocarpus balickii 103. Kahn

 ñe (tikuna)

Oenocarpus bataua Mart.104. 

 milpesos, seje, patabá, trupa

 makúpai (achagua), bateí, batú (andoque), chapil (awa pit), 
yaro, yäu (baniva), ñomuño (barasana), kuuruhu, tsitsihu (bora), 
kumu (carijona), nihuchu (cofán), bokohañu, boreyabeñu, 
duebokohañu, duibokane, hebukanu, kohañu, kõhãñi pũrãmãñi, 
pũrámañũ, yavekohañu (cubeo), ibe (cuna), púnama (curripaco), 
ñiimí (desano), arú, sokarrõ, sokorrong, trupa, urabá, urúkena, 
urútha (embera), xü (guayabero), okú bot (jitnu), wátë́gn (kakua), 
kõsa, kõsañi (koreguaje), guakaria (macuna), koomehi, kòomi 
(miraña), babayhu igai, komée, kuméerio, iidikuumee, haadió 
kuume, kirídyahe, tuhe kumee (muinane), yab, tërukë (nukak), 
pùnama (piapoco), bareu puori, isoi, peédi (piaroa), ñumúño 
pahkáño (piratapuyo), ium, vuó, wo, yum (puinave), gõsa (secoya), 
ataiboto, pewitsaboto, toxoloboto(sikuani), kosá, ungurahua 
(siona), ñumúño, ñumúñu wadíhñu (siriano), ñoõmĩá (tanimuca), 
punámaphi (tariano), ñomiño (tatuyo), bòrúà, düü (tikuna), ñumú, 
ñumú pahkáño (tukano), károwara, sítuma (tunebo), ñumú pahká 
wahkariká (tuyuca), komaíhe, komée, dobómaña, hiidiko paña, 
paatina, ure maña (uitoto), gibiño, ñimisa (wanano), sokarrõ 
(waunana), siməse, thimasé (yagua), wàh (yuhup), punama 
(yukuna), ñumá (yurutí)

Oenocarpus circumtextus 105. Mart.

 milpesillo de sabana

 emifoõa (tanimuca)

Oenocarpus makeru106.  R. Bernal et al.

 makeru (yukuna)

Oenocarpus minor 107. Mart. (incluyendo O. mapora H. Karst.)

 dompedrito, maquenque, milpesillo

 sodyabatú (andoque), chicyorah (bora), patsatsa nihonchó (cofán), 
parará, pã́rara büüri, piehkuró (embera), chiikotsige (miraña), 
cherée, chetresuu (muinane), popere, tai’ (nukak), kupéri, 
makapéiboto, makopahiboto (sikuani), shimbu, huikosa (siona), 
borua (tikuna), girida, guruna, yerena (uitoto), piekuurhõ bä 
(waunana), kalu’ lú (yukuna)

Oenocarpus 108. spp.

 bui ñoõmĩá, karuũ ruka, ñoõmĩ wãrua, ñoõmia karãka, wuiro 
ñoõmĩá (tanimuca), taagaiho, (uitoto), puhurrupere (yukuna)
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Pholidostachys synanthera 109. (Mart.) H.E. Moore

 kigao hahe (muinane), fekori, pekor (uitoto)

Phytelephas macrocarpa110.  Ruiz & Pav.

 palma yarina, tagua, yarina

 chipati (cocama), shishihe (cofán), ngumü chi (tikuna), pátiu 
(yagua)

Phytelephas schottii 111. H. Wendl.

 tagua

 sagu (cuna), ãtá (embera), taaudau (waunana)

Phytelephas tenuicaulis 112. (Barfod) A.J. Hend.

 tagua

 shishihe (cofán), sehua (siona)

Phytelephas 113. sp.

 sewa (secoya)

Prestoea acuminata 114. (Willd.) H.E. Moore

 palmito

 murrapho (embera), buitsaha (inga)

Prestoea decurrens 115. (H. Wendl. ex Burret) H.E. Moore

 chichi phuru, sisimúrr (embera)

Prestoea schultzeana 116. (Burret) H.E. Moore

 zuteyecho (cofán), kahúe, naí (secoya), naí (siona), chaatü (tikuna)

Roystonea oleracea117.  (Jacq.) O.F. Cook

 mapora

 mapórbot (jitnu), mapoloboto (sikuani)

Sabal mauritiiformis 118. (H. Karst.) Griseb. ex H. Wendl.

 soso (cuna)

Socratea exorrhiza 119. (Mart.) H. Wendl.

 araco, chuapo, zancona

 huba (achagua), pooko (andoque), upa (baniva), hiriwa (carijona), 
anaku tsatsavó (cofán), éwani kíhiñi, ebáñi maihóbariño, ñobeañi, 
ñopoñu, piohoko (cubeo), ẽeñá, púpa (curripaco), mii (desano), 
arra sĩi, hira (embera), komálbot (jitnu), himuntë́gn (kakua), 
ikwahii (miraña), igaiko, igüayi, takimiku (muinane), huru, hurudã 
(nukak), poá (piapoco), poabä (piaroa), kohsáño (piratapuyo), kupa, 
guom sowai (puinave), misiboto (sikuani), bonbon, ñikó (siona), 
gõháño (siriano), pupaphí (tariano), eta, etá irakü (tikuna), wahtáño, 
wahtáhsaro (tukano), wahta méhtaña (tuyuca), dorida, imeda (uitoto), 
khósao, (wanano), häbübü (waunana), pupa (yukuna)

Syagrus orinocensis120.  (Spruce) Burret

 churrubay

 churúbai (achagua), eesí (piapoco), oróboto (sikuani), bariyi 
(uitoto)

Syagrus sancona 121. H. Karst.

 sarare

 pawénbot (jitnu), pawenaboto (sikuani)

Syagrus smithii 122. (H.E. Moore) Glassman

 coco

 toókee (miraña), ngowechi ü (tikuna)

Synechanthus warscewiczianus123.  H. Wendl.

 guaguarín

 perõra, wichítua (embera), ẽeur (waunana)

Welfia regia124.  H. Wendl. ex André

 amargo

 ĩgedé, ĩkídi büüri, (embera), ĩgiri, ĩgir (waunana)

Wettinia augusta 125. Poepp. ex Endl.

 gisiree, momó igaiku, (muinane), kodo dorida (uitoto)

Wettinia drudei 126. (O.F. Cook & Doyle) A.J. Hend.

 dadar da, idadarida (uitoto)

Wettinia hirsuta 127. Burret

 lata

 chuppí (embera)

Wettinia kalbreyeri 128. (Burret) R. Bernal

 gualte

 waltit (awa pit)

Wettinia maynensis129.  Spruce

 corunta

 kuyé (cofán), winiko (siona)

Wettinia oxycarpa130.  Galeano & R. Bernal

 gualte (awa pit)

Wettinia quinaria 131. (O.F. Cook & Doyle) Burret

 memé

 guarnul (awa pit), meme (embera), chorr (waunana)

Wettinia radiata 132. (O.F. Cook & Doyle) R. Bernal

 baqueta

 tapú (embera)

Nombres de especies indeterminadas133. 

 kushíbai, kúshibaishina, dáhui (achagua), besuño, bitiño, 
bosómohiño, buhúuño, kohaño, hehékahé, mohíbikiño, ñahiño, 
riamuhiño, vihiño (barasana), anu, bunubũ, chikaanə, mĩtnĩ (barí), 
kumuchikinibə, menaba, tosoremi (carijona), naa (chimila), 
yuitsára (cocama), bahiñi, pioñi (cubeo), badeiboto, koboto, 
kotsiboto, hohomboto, machepaboto, manboto, michiboto, 
nakhüdüboto, odoboto, pawenaboto, tseneneboto, yopiboto (cuiba), 
ila, napa, tagará, waa (cuna), puramu, watipie (curripaco), ãyüsü, 
hẽaphetha, hirakó kíru, meme ara, meme minikho, pãìrara hua, 
phãsasa, sãkhu’da, tsa tsa ghasa, tosu, wagara, ukhi’da pare, usukhĩsa 
(embera), malontus (guambiano), kapa, kaparxéla, makófa, patówa, 
woibúwa (guayabero), ennəkənə, məro’ta, kəmmeh kia, siri, torko 
(ika), arákbot, kálaha, kaniébot, nakálbot, yabapút, yakorchít, 
yoíbot (jitnu), kob (jupda), tsashá (kamsá), álu, alunká, shakalaka, 
shishká, shúnu, kulksha, kuloxshá, hoka, nibikala, séina, seitaboka, 
ya (kogui), kãé kõsañi, chãsóñi, eriñi, vea orañi, viiñi (koreguaje), 
bëÌë’ì, tóókëÌ’ììbà, khambu fytu, koko tasy, lamus, lamus tasy,well 
fytu (páez), kurùada, kuzìi, éeya, maháwita, máwi, púba, puzùi, 
táina, wàakézi (piapoco), som, yorod (puinave), kusi, wãcha ikuti 
(sáliba), üthüberxanaeboto (sikuani), miúmérẽñu (siriano), gũũ, 
káámã, thowása (tinigua), buhtíño, ámara, akeba, áricha, arya, 
ewatá, rukua, rurkuicha, sakuá, sarayá, siba, sínkuacha (tunebo), 
wõ (tuyuca), niékero (uitoto), píerkúur piu, wágara (waunana), 
alana, paita, pattapan (wayuunaiki), còcóù (yuhup), katsána (yuko), 
mayaikáru (yukuna)




